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EcnepamcKOTO ABMH<eHHe. 


I pitAfCCTb tt ‘ternpn roflniui ca; cc HSMmiajiif, OTKain* ce 
nofiuif ua CBtvri, eciiepaHro. liMipt.Kii iipopoKvnannnfn na CKeimi- 
HHT+»» toh nc y m pl., a JKimt.e ori» ;icm. na Jienh npaiiH no- 

CHiypHH CTAUIKH HailptuTI. Tpil ICCCTI. H HCTIipH 1'OJIHIUI — nii.ia 

c;uia cnoiicH irb HCTopnara na MOBtiecTBOTO, e;uia uopGa nc- 
mi/iena bt> Mitna.ioTO 6op6a aa Ti»p>KeCTBOTO na Me>K/iyHj- 
pOACHI» C 3 HKI. II «IptiBT* HCrO 113 HHTepHau.HOHa.lH3T.M3. IIpt.3T. 

t1>3H MasiKO po/lhhh ccriepaiiTO ycnh aa cT»fĴepe no;n> cboh 

nptnopcub XHJIH;LH H XH.THAH CopHH, >Ka>KAynUI 3a MOK/^Ha- 

poAHO paHOHpaTeacrBO. npHHTeaH na utaa, cb4tt.. h ;ia CT>3AaAC 
CBoe AHH>Kcnue. Jlopn CBHpbuaTa ofmieenponeiiCKa BOiiHa, kohto 
iKinpaBii itapo.Ti. cp-bmy HapoTi,, tte MO>Ka ;ia 3aAymn Toiia 
TeHeiiHe. 


Hena xbt>pthmt. icpaTT,KT, B30pT, na Tona ABmKenne, nena 
npoc.Tl.AHM**» naG f.pHU' noo I.aokociihh xoat. iia c atKa ccnepnmT» 

lipt. 3 T. T03H H3MHHaTT> IiepHOAT.. 





IlaniHHTT. nor.TCAt' ce cmma iia caMHSi npan. na eciu^ur 
ckoto ABiDKeiuiC: 20. Maii 1887. Koraro on, cahh Bapij 
ricHaTimua c irnt.a.Ta in.piinra fipomvpa no MOKAyiiapo;uiHHrafcl<T 



3a Tona Hpt.Mc 3aMCHX0rri. nftute ao pycKi»n ecn 

THĈrb IiopOBKO Cat.aHHT l. BT.arOMItll.Uimi :.\ i, rVfc 

TBT.pAt. B h30yACHT, ; «iyHCTH^BJpCb, MC CTOH Ilp 1.A b Py0HKOHT, 11 

ue on, aemi, i<oraro me ce nosBH opoHiypara MH t a n, nt.Ma ;ia 

IIMilMT, BCHe B b lMO/KIIOCTb ;UI CV BT.pH»; 3HaeXT>, K3KBa CJKA^a 
uaK.i a t.Kapn, KoiiTO 3aBiicn Ofs iiy6aHKara, auo ran iiyo.iHKa 
BHAH B 1> HelO (|>aHTa3bQpT>» 'iOirJ.KT., KOHTO CC 3aiHlMaBa Ch 

cTpaHHMHM pa6oTH; a3T.HyHCTByBaxb.4e TypHMT> Ha napra nt.ioio 
OAvAatne cnoKoiicTHne — cboc r na cI.mchctboto ch: ito a n. ne 
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Nro 7. 


MO/KCKT» Aa OCTaBfl HACHTa, KOHTO 61i 8/1^3/13 MOHT3 IIJIlTb 

H KpbBb H . . . a3T. np1>MHHaX'b Py6HKOHa.“ 1 

KaKBO crana/io c.iliA'!» Tyii? KBbpJieHaTa otti 3aMenxoBb 
HCKpa ne HaMtpHJia H3Beana>K'b cyxi, MaTepmi/n,, ott, Koiiro 
Aa ce pa3ropH nojKapbTTj Ha caho chjiho tchcmiic. Bt, johj 
np-feMe HMeno naAnajn, Bo/iarnoKT». Moc.rtjiHiiHri, HaH-nanptAb 
noriyjuipH3Hpa Me>KvTy Macnrl, H/reflTa 3a Me>K;iyHapoAeH i. e3HKT>; 
jto rorana th 3aHHMaBauie cawo y,\ioHerl> Ha vMemnt,. I'o.t1>mh 
cav HeroBHTt 3acAyiH nopaAH Tona. Ho neronOTO naAane — a 
to rpt>GBanie Aa crane neMHnycMO — nct> caho pa 304 apoBaHne 
ott, T 3 H H/refi, e;uio neGaaronpmiTHO nacrpocHne cnpt.Mo BCliKH 
ohhtt, ;ia ce Ch 3 Aa;i,e Me>K;ryimpo,TeHb e3HKb. 

Bb TTKHHa TO)KKH VCAOBHH CC HBH.TT, eCnepailTO. iiJBCHb 

ii irb.ieirb Cb iiptmiTCiHiin e <mm i ia/]o xo;n,rb wy. 3 a.\ieHX 0 BT. 
e H 3 xap i m.rb n iioc.t t ;i,hjtj cii KoneĤKa 3 a iiponai an;ra. Toii 
pa 3 npaTH. r ii, na bchhkh crpanH, na bchhkh nj.vt>peiin a;ipecn 
CBOHTa Gpoujypa. 3 aMeiixoBi, Gn.ib MarepHa.ino nene CbcnnaHb. 
Ho Bce naKi, na;ie>K;una, kohio ro e Kpl.riH/ia uptib hIumh 
My )KHBOT r b H kohto TOĤ 3ant>ui.H Ha ut.uoio eCMepaiirCTBO, He 

ro ocraBHAa. 


H He m or.n h jia ripona.THan, rpy;rOBcri, n CBpi>XHOBljiiKHrh 
VCh.thh tia im;it,iommi ce ia esperanta 3a\ienxom>. Me 
MOr.iH ;ia ne nona.marb h1.ko.tko ori> xin>p/ieHnrt cfeMena na 
AoGpa noMBa. „Ma;iKO 110 mhjiko, — pa3Ka3na n3Btnnmin> 
ecnepanrcKH opaTopi, n fiocn, F.tmoht, npiina (yBHBepCHT€TCKM 
Aoueurb iio .THrepaivpa). — npHcriira;in imcMa bt> orroaopb. 
E>KeAHeBHo cjtho no e;ino, ;mt no ;mt,, ;u$a;rcceTi. no ;u$a;reccrb. 
HtKOAKO CTOTHUH IIpHCreAHIieHmi HpHClHrHa.TH Kaio CBtr.TH .TVHH 
Ha G.itcKaBO H3rpt>Bame CAbirne". *) 

..Torana, npoA'i..T>KaBa Ilpnna, ce no>ma peBHOCTHara ribp- 
aa enoxa Ha Haurara AtĤHOcrb, kohto c'wrbp>Kauie TO/iKOBa 
HVAeHb in>3Topn,. ro.iKOna riptAaHOCTb, tojikoba ahbho copara- 
Bjne! Bi> roi$a npt\ie Ha m.tjahh cbhkt, HerOBHrb npHBbp/KeHMUH 
Aa.toxa xy6aB0T0 nwe FcnepaHTO, hoai, kocto ckpomhhhtt» aok- 
iop-b 61» cKpn.Tb cBoero cera g/mbho coGcTneuo ti\ie. Bt» rona 

BptMe ee oGnKHa ueaemiHrb uirhrb on» BOĤHHUHTt ita HOBara 
apMHB, aamoTo toĥ CHMB0.iii3npa naAea<Aa. Bi. Toua hptve 
ce noflBH Haiuara cera HaBC/TvUt G.iecrfliua anauKa. Ht. tohj 
Bpt.Me ce pa3ct,nxa ht, bchmkh crparm 11 ci<opo ce rio a*xa ot i. 


') El la historio de Esperanto, eldono Th. Cejka, Bohern- 
iando, 1906. 

* 

’) Edmond Privat - - Pii la esperanta literaturO; Paris, Ha- 
chette, 1912. 














































Nro' 7. 


Pa'>o 3 


xhjihah paunOHapOAHH rjiaconc MHJinri» c.mna na La Espero, 
HauiHflrb ceraiueHi» o6mi> XMMH*b M . 

/Ia, TaKOna Gh.to TOBa Bpi»we. Ho to 6h;io c^mo h npi.Me 
na HenocHJiHa, CBpT>XHOB'bHHa Gopoa na luenara eciiepaHTHCTH 
npOTHBT» .ieXHHH CKeriTHHH3'bM b Ha MflCHTi>- MaJIKO 6h.th oute 
ĉopiiHTtj. npHCM'bxT> h no/wrpaBKH ce CHniuiH OTBptjib. Hhiuo 
H c momo jm cnpc xo/ta na HOBaTa apMHH. HcI.kh /ichiv pe/ioBe* 
liv ĥ ce crvKCTflBajm tt yBe.THBanaJin. 

Bci.Ka CTpamma tia MajiKOTO ecnepaniCKH ciincaiiHH ott> 
rn.pnHTi» /um hh panKaBBa 3a Ta3H 6op6a, aa ri.:m HaKHiitjm 

'IVBCTBa, mo CbnpOBOJKAa/IH BClvKII yC!li»XT. H BClvKa IIplvHKa. 

Hc l.Ka CTAuiKa nanpb/rb 6y;t'!..Ta BbBTOprb. Khiiokt.tt. na /iBioKe- 
imero naMivpiiaT. otKaiiKT» it y ToraBaimiaTa ecriepaHTCKa noe- 
3 h n, paaĉnpa ce irb opHnmaanaTj. a ne b j. npbBo/iHara 'J. 

Ch.thoto hvbctbo h.t coaH>KCHHe Aaan e/uia o6ut;i (J)H3 HOHomhvi 
iia Maaaara apMHH. Ha mrb h na cbBepi», na aana/n» ti na hh- 
t otcb e/iHH uynCTBa ce /ii».Tb.TH, c/ihh it/ten h naea.TH BT»Jinyna.TH 
ecnepanriiCTHTt> otb uiuiaTa te m vi II nce pacjio hhcjioto na 
6opuHT'b no/n> ae.UMimi npl.nopein». 06pa3ynajib ce e;uuu. 
Hapo/n», He iiauHH, e/unn. cynepHauHOHajfein, napo/tb, tie 
ori. <|>paHuyau, ne ott> Ht>MHH hjih ott» 6-bjirapH, ;t ott» noBtuH. 
I! ABHJIH ce nbeTH, KOHTO 3ant>;iH 3 a oOmHT-b pa/lOCTH H CKT.pCit 
«a TOfl Hapoju>. Hi» itaMCTbTa Ha T03M napojiT. ome /KHBivnn. 
Mium cnoMeHH na OHt.3H tt.mhh repOH, kohto ca; H3Hccjui ua 
CBom b n.ieuiM hoboto /ib.io. H aa jlt>jiio eciiepaiiTHCTHTt me 
noMHfln» aa ĜtjinaTa yHHTeJiKa f kobto mhoio BptMe rjiajiyBa, 
3 1 ;ia cuecTH ni.KOfl napa 3.1 nponaranAaTa Ha ecnepaHTO ? ) 11 
.1 p.iooniHKa, KoiiTo npoAaBa e.iHiia ott> JiBara ch 'ini|)Ta o6yma 
naKb 3a ecnepaiuo. Tona cav sajH/iatmTt jkhbh mobTiiikh cav- 
meCTBa $t> ocnonara na BceMHpHaTa ecnepaHTCKa uocrpomfa 11 
rb vi upaBflrb nepa3pyniHMa. HeyCTpanmMHrb ĉopmi HiiKora ne 
ry6tAH B*bpa in> 6&Aaill€TO, 3amoro iiomhIv.th jivMirrt, na cbovi 
n/ieojiorr: «HtiHUHa ropin iv na ecnepaHTCKoro jyfejio mojkc 6h tie me 
JtO>KiiB'bflTT> np bMero, Koraro tiu* cTatian» bh/ihmh ruiOAORCTt» na 
ThxnaTa AtHHOCrb, rfe rne OTHAari, MOHce 6 h bi, rpooa n. 
npt,3pt>iioTO nMe tia xopa, kohto evs. ce aatiHMa ita.i 11 ci. jLivTnn- 
11 ( 111111 , 110 patio h/ih KbCHO, iapa/iH mpMHBara uann, kohto tIv 
mtviTT, 11 n> pAvnhi h ita cT.BpivMenmimi», noTOMUHrfe me hmt, 
nocrpovn b naMetimuH it me H ironapnrb HMero umt» ct» tiaii- 
rojjivMa 6jiarojLapHOCTi».*‘ : ) 


') Ed. Privat Op. cit. 

*■) L, L. Zamenhof—Dua kongresa parolado (La Revuo, I 2). 

) (Jnuel — Esenco kaj estonteco de la ideo de !in<]vo 
internacia, Paris, Hachette. 
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KaKBO TbpJKeCTBO C UH.Tb IlbpBHMTb y HHBepca.ieHb ecne- 
paHTCKH Konrpec-b, KOraTO 3a npiBi» natTb nptAcraBHre.TH na 
no»e i ie on> TpHAeceTb namiOHa.inH naphHmi cav ce pa:iunpa;in 
caMO ci> noMOutbTa na eAHH*b noMara.ien b esHKis I CaMiiTli 
ecnepaHTHCTH HyBCTBy»a.in, ne TOBa e bcjihko CbĜHTHe ne caMO 

Bb eCIICpa HTCKHH JKHB0T1>, HO H BT> MHpOBBTa HCTOpHH, KOHTO 

HHHCTHHa ao TOraBa ne e moKja/ia raKOBa jpiwiHiue. Toan 
KOHrpeci», irbpBHHTb (Boulogne sur Mer, 190. r >) c Hana.iOTO na 
Bepnra hcthhckh ycnt>XH h TpnyM 4 >n na ecnepaHTO. Ako 40 
roraBa xopara M(»«exa ome /ui ce CbMHHBan. bi. Bb 3 MO>KHOcTb- 
Ta ;ra CAtiuecTByiia Me>K;j.vHa|)o;ieni, e 3 HK'b, BvjioHCKHHTb koh* 
rpecb noKaaa h ,ioi<a 3 a, ue raKbBi, nene nwa h >ie roii JKHBte. 
Cji^at» K 3 T 0 xopara iui4txa roea ci. ohhtI. ch, m*Hcto aa ci.Mnt.- 
HHe hc ocTana. 





nope 4 nxa ce crfc,n» roaa encer 04110 ecnepamcKH KOiirpeci!. 
Tt CTanaxa e;i,Ha Nvoana TpaiiHUHH, roAHLUHH upa.HinuH na ec- 
nepaHTH3T>Ma, ahh na Tbp>KecTBa h opnTCKii huiboti. mvmvav 
xopa OTi» HaH-pa3.iH4ini iiauHH, of>e,THHeHH ca\io «ip -. 31 . ccnepaHto, 
4>OKycn, kohto cb6HpaT*b noi ie;mTt» nn ut>.nm ecuepaHTCKii 
Mnpb nphai» AnAeno »pt\ie oti> roAmiara. 

/la i)Hxa MOr.iii it.an, kohto orpHiarb ecuepaHTH3i»Ma, ;ia 
:n>pnaTi> c.imo 3a momchii» vjtho on, rl.;ui BCCMHpHH Ti>j»KecTna. 
;ra Gnxa Bii;vh.iH rh ia:ui Hy,icnia apMHH.HeiiHiui neyCTpaiunMb 
xoA'h, 4 a OHxa bha'1>.ih ci. KaKi.Bi» >Kapb padoTHrb no;ib ae.ir 
HHVI llp hliopen b MAV>Ke H >KCHH, 4.1 UH II ,10 l t>X b CTapHH C b 
eAHHa Kpai<b eCie in» rpoda, y 5 ienH npotjĵecopn h hcvkh pador- 
hhuh, paMo 40 pavio, - ;u dnxa bhaHah ct> e,ina ivmu, na 

KaKBO HMCHO CC npOTHBOIIOCTaBHTb, Bt.pBaHTC, neAHai a OH.xa ce 

H3iiapHJin rhxmirl> TeopnTHHecKH tbi.jiaI.hhh ott> i.iaBin h hmi. 
h Tt. dnxa ce nptiK.iomiJiH itjilvi b hoabhj a na Tt.aH parmm i. 

nph;n» B Ljropra na Tt,3H dopnn da h.inl Hri, 1134 'hBKHTt* 
na ;iyxoBHTH r.ivimn h 3aMpi>3Ba CMtKvrb no vcrara na «ce- 
3HHKHUH HeB'h/fvH. H HC C JIH OUpaB/iani, T03H eni yCiia3 bM'b, 
koi <ito iij)t.;n. nauJHTt. omh ce iiaBi.pnma joBa, mo MHHajnni. 
idiKOBe jie ca\ cmIvjih / h ;u Cbiivnar b, ivoraro hmc biokvumc, 
khki» rpaHHUirrt» mok.iv napo;jm h ce cnnuiaBarb. MesHarb, h 
t’4HH i> Momein» 4 )a KTopT>, iiOMara.iHHHTi. Mt*>K,iynapo;jein. eaHKt, 
4t.ncTByna di.juKe ivj» roiia nanjjaBJieiiHe? 

KaKBo imnpaBM ecnepanro np hjb T hin rpiueccTi. roAHHii, na 
KaKBa BHCora 1134111 na rofi cbohtU a4eimi, odpaaoBanH h ne- 
odpa 30 Banii, crapn n mjhvui, kjto 1 n cu/hdkh, Maicajib h paa- 

rlvHHH 110 BCHMKH KAVTOHe HH 3CMBTH, KHTO HMb OTKpll HOHII 

xopit 3 oimi n ni nocTanH m, /jochri, ci. BCeMHpa -- o, toiu He 
mo/KC 4ii ce pa 3 Ka>Ke : to rp l.dna ;u ce hh;ih! 















































































Hro 7. 


Paso 5 


N 


McKare jih ;ia ro bhahtc? — E.Tare h j> nauini h pejione, 
noHojBiiHTe CTi nach, B3peTe ce m. uauiHfl ecnepamcKH jkhboti.! 

Rt. fl. RraMacoBb. 


Rat aene cvmk Hajanv caoeTO «Kn6oKo vfifcmAeHMe, ne Me>«fly* 
HapofleHb e 3 KKb e ne camo nptHeo6jcoflKMb ; a h Bb3MoweHb. KoHrpecH- 
Tt m npecara Ha ecnepaHTO eb MaĤ-paanKHHM cTpaHK cm ohcbhaho 
flOKaaarencTBO aa Toea, 

npOlfe. Meiliet (nnHfBncTb). 


* 


Ll E5TRS JUMR, SRIiR, IfiTELIGEIITR. 

IV. VRZOV. . 


Juna, sana, inteligenta li estas. 

Kvar fojojn ti venes < : e mi, 

Venas li ĉe mi pro grava afe- 
ro: ti petas, ke mi agu por ia 
ofico. Tutajn naŭ jarojn ti estas 
oficinta, sed anta i kelkaj mo- 
natoj onl lin eksigis. Kian mal- 
gajan aspekton havas tiu 6i ju- 
nulo kiomfoje ii venas min pe- 
ti! Kiei elturmentita kaj senvig- 
la ekestas li eksciante, ke mi- 
a>n klopodojn ne kronis sukceso! 
Kiam mi vidis lin la lastan fo- 
jon, verdire, doloro frapis mian 
konsciencon: mi komencis min 
senti kulpa . . . Me, tio fari as 
malagrabla — fine Ci igos min 
decidi: a 'i fermj por li mian por- 
don aŭ kategorie tranĉi al li la 
esperadon. Mi havis kurauron nek 
pri la unua, nek pri la dua. U* 
estas tiorn maltelira ! 


Kiam, je mia invito, li sidms 
sur la seL;on, lia rigardo deman- 
de fjksiĝis al mi, la vizaĝo pa- 
li^is kaj streciiris. 

— Kion ? demandis li. 

En tiu simpla vorto nun ku- 
niiŭs lia tuta animo, la tuta lia 
ekzistajo. 

Mi respondis, ke — ree mal- 
sukceso. 

— Mi ne povas prezenti a! 
mi tion! — eikriis li maldolĉe 
— mi ne povas resti sen ofico t 
Mi devas vivi . . . Pripensu kia 
estas mia situacio ! Terure ! 

Kaj tuta torento da maldolĉaj 
plendoj, indignoj, senesperoj. Mi 
ekbedaŭris. 

- Fine, pripensu pri ia alia la- 
boro, mi honteme atparolis. 

La junulo jetis sur min tian 
mirigitan kaj ofendan rigardon, 
ke mi tuj pentis mian kura!>on. 








Hodiaŭ li ree venis. 












































Mio 7. 


Pa£ r o 6. 


— Laboron! — li rediris. — 
Pli bone diru, ke vi kapablas 
nenion por mi, sed ne moku! 

Mi provis Itn konvinki, ke en 
!a vorto „laboro“ estas nenio o- ! 
fenda kaj malbondezira, ke mi j 
havis eĉ ne plej malgrandan in- 
tencon moki lian malfeiiĉon; 
kontfaŭe. 

Li prenis demonstrative sian 
ĉapon. — Do, estas nenia espe- 
ro? — li demandis, alproksimi- 
srinte al la pordo. 

- Bedaŭrinde, ne estas en 

f 

mia povo fari ion, diris mi ku- 
latrplene. 

— Tiaokaze mi estas homo 
perdita ! 

Profunda malespero speguli-ns 
sur iia vizeiro. 

Mi klopodis iin rekuratrigi kaj 
inspiri al li konfidon je la sorto. 
Kompreneble mi bone atentis 
iel ne tu-i la vorton „laboro'\ ! 
Li ne estus plu pardoninta al mi 
similan sangan por homo juna, 
sana, inteligenta, kiel li, ofendon. 

— Mi dankas, ne konsolu i 
min ; kun mi estas finite. 

— Kiel finite ■'/. il 

— Restas al mi nur unu: ke 
mi mortu pro malsato! an min 
mortigi! Dirinte tiujn ĉi tragiajn ; 
vortojn, li pu^is la pordon kaj 
malaperis. 

— Sin mortigi ? ! 

Mi ne kredas tion, okatos nek 
la unua, nek ia dua; iri estas 
vortoj eldiritaj en momenta eks* 
citiiro. Tamen, kie! ili estis ple- 
naj je sincereco! Jes, li ilin el- 


parolis en momento de senkre- 
do, malespero, konsdante sian 
malfeliĉan nehelpeblecon. 

Senkredo! Malespero? Mehel- 
pebleeo ? 

Ekmeditis mi zorgplene. 

Kaj diris mi al mi mem: 

Ho Bulgarujo ! Riĉa vi ja estas, 
patrino; laktmama vi estas, for- 
tika vi estas, fortsanga vi estas 
sankta suĉistino — de senfortaj, 
matviglaj, kriplaj difektnaskitoj! 
Vi posedas riaĉjn vastajojn por 
laboro; vi estas areno invitanta 
je laru-ampleksa agado, je gran- 
degaj multfruktaj iniciatoj; vi 
posedas kamparojn senfinajn, 
Fruktdonajn, sukplenajn, kiuj res- 
tas sennaskaj; vi posedas frezo- 
rojn en viaj internaioj - nea- 
tentitajn ; furiajn aspirojn kaj be- 
zonojn — nekontentigitajn! Via 
suno vivdonanla ne ekbruligas 
per siaj varmaj radioj en nia 
animo la flamon de la energio, 
la fluoj de via aero, kiun ni en- 
glutas, ne plenigas niajn brus- 
tojn per soifo de fiera memsta- 
reco, al volecaj flugoj. Me! ni 
estas mairieaj, ni estas bedaŭrin- 
daj kaj malgrandanimaj. La 
nobla ; vito de la plugilo, la ho- 
nora laboro de la metiista seiro, 
la simpla kaj modesta gloro de 
la honeste gajnita panpeco, de 
la nefamaj laborantoj - herooj 
nin ne logas, timigas nin, hon- 
tigas nin ; en la >limo — kaj >i- 
mo de la mallaboremo malkom- 
ponivas nia penso, nekapabla je 
memfida ekmovo, je memagado. 
Ne! al ni nur unu estas bezona: 
ofico, ofico, ofico! Ni ne vidas, 
ne deziras ni ation. Estas -d ia 
alfao kaj omego de niaj homoj 
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Pato 7. 


avidaj celadoj. Ke ni nin envicigu 
esti gastoj je la Hata manuotab- 
lo; ke ni ankaŭ trovu malgran- 
dan placeton sur ia konsumita 
popola korpo, por ke ni enigu 
nian bu^aeon de parazita ekzis- 
taĵo en -dan karnon kaj suĉadu 
anka > ni nian parton da sang- 
guto. Suĉadi. suĉadi, sueadi! Sen 
tiu ĉi guteto ni mortas, sen ^ri 
estas nepensebla ekzistado. sen 
•}\ — senespera malespero, sen- 
helpa malfortiĴo, malrevivo, mor- 
to! Mi mortigos nin, se oni nin 
ne Jasos vivi. Mia mal ; parulino 
naturo donis al ni malavare mi- 
rindajn kamparojn, montojn, ri- 
verojn, arbarojn, ĉielon, maron— 


grandegajn allogojn por la labo- 
ro kaj la iniciatoj; iri donis al 
ni junecon, viran potencon, sa- 
non, spiriton, volon, ui estas fla- 
miginta en niaj kapoj la lumon 
de la sa^o, eble de la genio. 
Sed kial ili al ni estas bezonaj? 
Senutilaj donacoj, enuigaj, dan- 
Leraj bonoj, kapablaj nur elvoki 
al laboro nian brakon, al klopo 
do — nian penson ! 

Ho donu al li oficon ! 

* 

i'ar juna, sana, inteligenta li 

estas. 

■ 

Esperantigis P. K o I e v. 



fl L B U L Q fl R fl PflTRINO 

DedichSla al Hrislo H-iraljtubfv, 
bulgare tsperdnlislo, fitliittj en 
I3 batfllo die Bunar-Hisar. 


jMultc vi su/eris, palrino bulkjara. 

}fe ploru pri /ilo en batat’ /alinta. 
Jfe ploru, rje Lremu, sanklulino kara, 
«‘ar la /ilo via ne estas morlinta; 


jAl /ilo mortinla pro patrujo bela 
jVti plektos girlandon el Jlor’ nevetkadta 
1 ar li bataladis kun tiran’ kruela, 

« ar vivon li Jinis per mort’ gloriganta. 




}deroo ne mortas, li Yivas elerne. 

£in amas la nim/oj, lin kantas poeto, 
p’ri iia mortipo ne ploru konsterue, 

1 ed estu kurava, kara palrineto- 


Sur lia tombejo elkreskos konvalo; 
JAmatin’ karega per mano tremanta 
plantos krizantemojn-l(aj turisfen vato 
Xa tomborv salutos de bravul’ dormanta. 


Senkonsole ploras. vi patrin’ sanktega, 

Sur altar’ patruja multe Yi ojeras ., 

Vian doloregon, patrino boriega, 

;Mi plene kornprenas kaj kun vi sujeras. 

R, M. 4 r ]ci 913 . P. }ordanov 
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Nro 7. 


Paio 8. 



CTpaHMua 3a hobm ecnepaHTMCTM. 


A, 3a HannHaioLHH. 

Mi laborus — aat 6wx-b paĉoTH/nj, ci (vi) iaborus — tm 
6h pabOTH/na, li (ŝi, &i) laborus — toh fra, to) 6h pa6oiH/cb 
(a, o); ni laborus — Hne 6nxMe paĈOTH/in, vi laborus — BHe 
6nxTe pa6oTH/iH, ili laborus — rb 6nxa paĉoTHjriH. 

C KOHnaHHeTO us noKa 3 Ba, ne ne H*feuio ce bt>pujh, ce e 
BtputH/io, H/iH n*bK"b ne uie ce BTjpuJH. a ne 6 h ce BtpiuHno ; 
T33H c$)opMa e yc/iOBHOTo HaKjionehHe. 

Mi venus, se mi povus. — Ci iegus. se ci havus Ifbron. 

— Li kaj ŝj skribus. sed ili ne havas paperon. — Se ni estus 
bonaj, la homoj estus kontentaj pri ni. — Se ŝj estus pti juna 
kaj pli bela, li amus ŝin. 

Laboru! — paĜOTn! paĉoTeie ! li (ŝi. ki ) iaboru ! — neKa 
toh (t«, to) paooTH ! ni laboru! — Aa paĉoTHM b! ili laboru! — 
He«a i“b paĉorHTT.!. 

OKOHHaHnero u noKa3Ba, ne H3Ka3BaMe me/iaHne h/ih ua- 
noBi>Ab. Aa ce H3BT-puiH nfeuio; TOBa e sanoBfeAnoro HaKAOHĉHHe, 

Venu! — Vidu la libron ! — Prenu c'in! — Malfermu i;in ! 

— Trovu Ĵa dekan pasiron ! — Legu! — Fermu la libron ! — 
Lasu ĉ r in ! 

Li laboru kaj ni rekompencos lin. ■ — Ni lernu! — flmu 
nin! -- ili prenu la librojn! - La infanoj amu sian patron ! — 
Ni laboru kaj esperu ! 


OKOHHanHeTO e no«a3Ba KaKb. Kora cTaBa nfetuo. 

Mi legas atente. — Ci kuras rapide — Legu pli laute! —■ 
Li lernas diligente. sed ŝi ne. — Nt salutis la patron -entile. — 
Vi zorgas pri li patre. — Li kondutas infane, — lli kantas be- 
le. — Vi rakontas bone. — Ni vivas libere. 

Supro — ropHa nacTb Ha nfemo, supre — ropfe. 

Supre (sur la supro) staras domo. — Hejme (en la hejmo ; 
ni sentas nin plej bone. — La homoj vivas urbe (en urbo) pli 
komforte ol vilat/e nen vilairo). — ftliloke (en alia loko) vi ne 
trovos la libron. 

Vintre (dum la vintro) falas ne*- r o, sornere — pluvo. — 
Printempe la naturo estas bela. - age ni vidas la sunon, nok- 
te !a lunon. — Matene kaj vespere vi venas. — Matene la 
knaboj kaj la knabinoj iras al la lernejo. — Vespere sur la fi* 
eio ni vidas stelojn. — La gazeto aperas monate. 
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Pa&o 9. 

■“ w 


B. 3a HanptAHa^H. 

Malkompreno- 

Mastrino (al nova kuiristino): Je la venonta dirnanĉo ni 
havos dome nian familian balon.Mi vidos tiam, pri kio vi estas 
kapabla. 

La kuiristino: Ho, estu trankvila, sinjorino, pri ĉio mi 
estas kapabla, nui !a mazurkon mi ne dancas bone. 


Kokino kaj inkubatoro, 


La ĉarma baptanino 
Kokino, 

Starante ĉe la kovma^ino, 
Fkbekts irin, ekflaris 
Kaj kun aplomb ' deklaris : 

„Ho, Dio ! Kia i)o fia! 

El naskoaparato tia 
rtperos ja kokidoj 
rtl ĉies pravaj ridoj! 

Kaj kia fi - malkonsekvenco 

Terura 

irin uzi por piodukt de koka 

[gento 

rtnstataŭ la natura 
Instrumento! . . . “ 

Sed malgraŭ tiu ĉi rezono 
Jam post monato 
El aparato 


rtperis idoj — vera krono 
De Dia fruktodono, 

Kaj biavaj idoj de I' Mai>in' 

Dikiiris kaj prosperis 

Kaj diris mem, ke la kokin' 

m- 

Malsa^e konsideiis. 

Ho Esperanto! Mond’ koleris, 
Kiam subite vi aperis, 

Sed estis vi de klera kovo 
Kaj venis vi e! vera ovo 
De lingvoj de Eŭropo; 

Vi ne fiaskis dum la provo, 

< ar naskis vin produktopovo 
Kaj forto de ciklopo. 

Be!a Manto. 


Inkubatoro - MaruMna 3 a MMTene Hiiua; baptanino — nyMa, 
aplombo — caMOyfi-kpeHO At>p>«aHe ( malkonsekvento — nenoc- 

/rfeAoaaTe/iHOCTb, rezono -- yMynaHe, MM,ApyaaHe. 

Ja te ynoTpt6flba, «orcno hckomc aa noATepraeMi., se iyH, Koeto 
roBOpnMt,, e m»iho, ohcbhaho 3 ŭ hchhkh; fia abomena. 
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Mro 7. 


EcnepaHTO bt> aHrnnMCKMTt yHnnMU4a. 

* OTb ĵ. D. Rpplebaum. 

Bt HaManoTO Ha ywe6HOTO nonyroAHe 1916 17 roAHiia 
6"feme OTKpnTTa Kypc*b no EcnepanTO B*b eAHO ochobho y mkjih- 
me bi> Eccles, nHAycTpnaAeHb rpa^b bt» uenrbpa na ftHrrtHM. 
TaMb oko/10 200 MOMnera h MOMnneTa, aa npbBb n*Tb »-b 
MCTOpnsiTa Ha EcnepaHTO Bb hi/imh, npMC/RTCTBy Baxa 3aA'b/i>KH- 
Te/iHo na ecnepamcKM Kyp>coBe npt>3b yMeoHMTiŝ nacoBe noA*b 
najuopa na ocjiHUHaAHOTO yne6HO HaHa/tcTso t. e. B*b3nMTaTe/i- 

HHJl KOMHTeTl», 

Ta3H HOBMHa M3n*bjiHH c"b jro/i%Ma paAOCTb anr/iHHCKOTO 
ecnepaHicTBo h ce onaKBaiue o» fna/iHO AOB-fepHe, ne to3h onMT*b 
— Bb 3 nMTaTejiHHM kommt eT*b ToraBa ro onpfeAfeAH caMo k3to 
onHT-b — me dane cKOpo enoxa 3a HaujeTO ABMHteHHe; m na- 
ncTMHa, 6 aH3koto ĈJKAaiue onpaBAa HamnTii naAentAH. 

Cera, e*b Kpa« no 1920 roAnna, bi» cjkujoto yMHjiHii|e ce 
uoAHib ecnepaHTCKi: KypcoBe 3a bchhkm nt.ua oth 7 ao 14 ro- 
Ahhh, bchhko 425 MOMitTa h MOMtiHeT a h mhoio Apy r h ysMjiHiua 
Bb HaiuaTa cipana nocnfeABaxa to3m npriMtpb. E 3 HKbrb ecrie- 
panTO e nacib on> yHM/iHLUHMrfe npor paMH. BbanMTaie/tHHT fe 
KOMHietn tuiatuarb 3a o6ysenHeTO. Cb nbjma CMrypnocTb Mome 
jia ce TBbpAM, se Ecnepamo rniKora eese tie uje 6/Rjie npt- 
Maxnarb orb npotpaMaia mc t%3h ahcbhh y HM/iHiua, KJKjit.TO 
ro BbBeAOxa ao ceia. n y>ieHHeTo na EcnepanTo cera nOBese n 
noaese ce pa3npocTpamiBa Bb utna f\i-ir mist- 

Kosr e npnMMtraTa na ro3H rontM b ycntxb ? — Hne uje 
jrajieMb OTtoBopb, ksto UHTMpaMe H3srBAenMsna na y»nijtMUjfiHsi 
AMpeKTopb, yMMTe;iHTt» m MHcneKTOpnrfe, kohto tome nocsiTb 
OTrOBOpHOCTMrfe 3 a yMHAHULHOTO OOyMeHMe M 3 HasiTb riO-AOOpfe 
oti» Bct.Kii Apyrb, Koe orb B'b3rmTarejiHO r jteAHtne »iaH-nojixoH<Aa 
3 a MjiajiHTfe yMenHUH. 

lyTai<CH cnfeAb BbBejKAaneTo t»a EcrtepaHio ab Eccles, 
jibpmahHMstTb yMMjiMiueHh HHcneKTopb, lOcnoAHHb Parkinson, 
nocfciM TOBa yMHJtMuie. 3a nero ĉfeuie ronfeMa sonenaAa jia 
KOHcrautpa. Me jrfeuaTa aeMe MOwexa Aecno Aa OTrobapsnb no 
ecnepanfo na bcmmkh nMiamtH, 3aAaB3HH mmi, ot l y mmtcjimt 1, 
m Me t 1. cb c.iuuaia jieotoTa npt>Be>Kjjaxa na aHrAMMCKH e3MKb 
pa3AMMini 4>pa3H h aneKjioTH, micaHH na ecnepamo na Mepnara 
jibcna. CaMMHTb Toil ouje rnuuo ne 3Haeiue 3a ecnepanro n 
bCAnara pfeiun jra n ty mm to3h esitKb, 3a as Mome caMb jia 
KOHTpOAHpa paĉoraia na Afeuaia. Bb Kpasi Ĥa noAyroAMeTo 
tom nMca : „ynoTpt6aTa na eSHKb, mhmto Kopetnt cx Bh TaKana 
lonfeMA nt.pa HMKapaiiH oti. jiaTHHCKn h3tommhki, m mhs ro 
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Pato 11. 

lOHnocTb e aaĉli/ifcmnTe/iHa, HMaiue aa ufeuaia to l iho c/suuoto 

0-b3A"feHCTBH^ f K3KBOTO y HeHGTO Ha KAaCHMeCKHTt 03H4H MMa 

bt> no ropHHTfe y4HBHuua.“. rocnoAHH"b R. J. Sanderson, AnpeK* 
TOptT"bi 3acBHA"feTe/!CTByBa c/itAHHTt pe3yATaTw oti> y4eneTO 
na ecnepanTO : „E<feeKTbTb AOCTMrnaTb Hp*fe3b ecnepanTo y A"feua- 
o naHCTHHa e L iyAeHb. 'era AtuaTa riHiijaTb no-AOĜpb aHrAHH* 
ckh e3HKb, TfexHHTfe reorpatjJHHecKH 3 h3hha ce ypeAMHHxa n 
yHenero na ecnepaHTo pa3LHHpH TbxHHft norAeAb Bbpxy cafeia 
m neroBHTfe HapOAM. Tfe rOBopaTb. nHiijaTb, 'leraTb, nfesnb n 
Ae kA a mm p3Tb na Apyrb e3MKb cb HbAna jiectiOTa, na e3MKb, 
KOMTO e JieCHO M3yHUMb H CHOCOĜeHb Aa H3pa3M HaM-TbHKMTfe 
moancH na HOBfeuiKaia MHCbAb- OTb hhcto neAarorHHeCKa 
r/ieflHa TO i ma Aa ce npferiOAaBa ec.nepaHTo Ha AfeuaTa Bb ochob- 
HKTfe yHHjiMuja e rOAfeMO 6/rarOAfeHHHe- Otb npaKTHHecKM onnrb 
a3b Mora Aa yBfepH, ne ecnepaHTo 3a AfeuaTa HMa cjkluoto 
3HaHeHMe h HMb Aaea c/KujMTfe hoash, k3kto yHeHeio Ha na- 

THHCKHS! eSHKb'*. 

Bb Kpan na 1918 loflnna, cnfeftb ufe/ioroAeHb onnrb, 3a 
pe3y/iTaTHTfe nocTHrHaTii Hpfe3b ecnepariTo Bb nerOBOTO y hm- 
jHime, toh nHLLie otiiobo: „M3b Mora cera Aa noAnnuja h Aa 
noAKpfena bcmhko. koĉto «a3axb Bb 1917 ioa. 3 a ecnepauTo 
itaTo jiecHO cpfencTBO 3a MeH<AynapoAHii oĉuienHsi; HeroBara 
noAe3HOCTb 3a Afeuata e aĉcomOTHO HeocnopnMa. Hne aok 33 - 
B3Me TOB3 FiCfeKH AeHb Hpfe3b KOpeCnOHAĈHUMH Cb Afeu.a OT b 

bcmhkh cTpaiiM na csfera. Ecnepanro e 6e3b CbMiifeiiMe nparbib 

KbMb Apyi MTfe e3HUH M e TOJieH b ripfeAH BCMHKO K3TO e3HK b 

3a ocHOBiiHTfe yHMAMiua, 3auioio Afeuaia ro HeTaTb h ro iobo- 
pflib Bene cnfenb eAHOroflHUJHO yHene no ABa ypoKa orb 45 

MHHyTM CeAMHHHO.“ 

rocnoflMiib W. Scott, y4HTeAb Bb Apyro yHH/mme Bb LLIot- 
A3HAMH, rniLue Men<ny ApyroTO: „yHeHeTO na Ecnepanro craBa 
mi pa, Bb kohto BcfeKO aLtc B 3 HMa ynacTMe cb paAOCTb. Koh- 
CTpyKUMflra na e3H«a AaBa Bb pe3y/iTaTb, ne ;ifeu,aTa MMan, no 
MaAKO Aa yHarh na M3ycib, ot b koakoto caMMHKH Aa kom6h- 
impaTb h cb 3 AaBaTb.“ focno>KHua E. Hogg, yHHTeAKa, nn- 
ca:" C/ifeAb AeyMfeceHHO yHene naujMTfe Afeua 3anoHiiaxa ;ia 
KOpecnoitAiiparb Cb Afeu,a ot i> lOmiia-ftMepHKa, OpanuHfl, XoAan- 
Anst, AanMK, PycHM, Pha/inM. McnaHn>i,.CM6Hpb, ElepcHM n KnTaM. 
Hpferh T3 3M KOpecnonAeHUHM T'h nay4nxa mhoio 3a mmcamt%, 

• iyBCTBaja, HpaBHTfe n Apynt HHTepecHM «feuia oTb pa3AMHMMTt> 
crpaim. Ecnepatro HMb Aane hobm riepcnei<THBH n pe 3 yATara 
oTb H3ynBaHeTo na ecnepaiiTO 6feuie noea 3aHHrepecoBaiiocTb 
3 a ApyiH TeMii h OTAfeAM na o6y‘ieHHeTo.“ 

ilnriCBa Mfedo Aa UHinpaMe bcmhko, «oeio hm a m e na 
pa3riOAO>KeHHe Bbllb 0T b rfe3H nesaBHCHMH M OĈeKTHBHM CBHAfe" 

t eA m h HMe naĉjiferaMe na tyH, ue rfe3H MiiLmn nnaTb OTb 























jinua, komto ornaHajio He 6*fexa ecnepanTMCTM, MaKap-b ne noc/iii 
craHaxa t a km Ba . EcrjepanrcKaTa Mflea tm aaHjiaA^fe. KoiaTO 
CTOMHOCTbTa na ecnepaHTO 3a B"b3riHTaHHeTO cTana 3a T"fex"b 
oneBHAHa Mptab npaKTMKa h onMrT.. OTnaMaAO m HHTepecyBame 
caMO eBeHTyajmH5iT"b npMAoSnBb, komto A-feuara me nojiynaT b ot b 
yHeneTO na ecnepaiiTO. T-fe 64xa xopa nporpecMmui, kohto ne 
3 aTBapaXa ymMTii cm nptfli» y 6feAHTf?nnMTfe TBbpAfeitMH na ecntr- 
paHTHCTHTfe M pfeUiMXa C3MM Aa Ce y6feA«Tb Mpfea-b npaKTHHeCKM 
eKcnepMMeHTii; m Koraro Tfe naMfepMxa, ne pejyjiTaTa naAMM 
nasa TfexHHrfe HaAemAM, ToraBa ro TO»<e atecTHpaxa KaTO H3- 
nMTaHi» m neocnopMMt (fjaim». 


M3b b. La Esperantisto, 6p t5 t6 


OpfeBena En. ToHeoa. 






B t n t >K K M. 

On. 'lacrnH c*bo6iueiiHH y 3 HaimMe, L ie ht, iiT.koh rpa;iOBC 
;utpei<i opHTfe -na niMHaiTHHrfe npfe.Mejin ita y*iemmn ;ta ce :<a- 
HHCĥaTb 'i.ieHOite na MfecTnmfe. ecnepaHrcKii rpymi, kohio cac 
ceKitmt OT*b Bh-nrapcKOTO ecnepanrCKO ;t-no. 

fepvun, ch kohto ce CJiymi hoaooho nfe.mo, rpfeĈHa ;ta 
AfeHCTBynarb TbĤ: c t. ycrana na l>. E. 71 bo hi, pjKica me ce 
hbhtt» nptt AHpeKTopa na y4HJimuero h me mv ofiacHjm», 4e 

/tpy>KeCTHOTO H CeKHHHTfe, KOHTO BJIH3aT'b B*b HerO, CAv MHCTO 

Ky.iTypmi opramoaitnn (ha. 2 ); ko.ikoto HMa cmhct»at> a a ce 
3a6paHHHa Ha y4eHHUHTfe Aa BJiH3aTi> K3 to naeHOBe Ha eAHO 
i piACKO mrraanme, ToaKOBa 6 h HMaao cmhc^it» h aa hmi. ce 
npfen«TCTByBa Aa Bafe3arb bt. B. H. 7Z-bo; ycTaBbri» tta a-hoto 
e yTBT>p;teiu, ori, Mhhjici epcTBOTO Ha Hap. npocBfeTa ct> :tano- 
Bfe£t, Ns 5150 ott, 11 XII 19)4 ro;t; 'ia. 20 iipfe/tnn>K;ia o6ae« L ie- 
mte bt> 'laeiiCKHti hhoci. na vHenHitn. Cafe./tonareano iipfe/miiaeiio 
e BaH3aneTO ita yienimH ht> B. E. 71-bo ii rona e yTHT»pAeno 
ort. M-Boro ita npocnferaTa. 

Bi» Kpaeirb caynaĤ neK*a ceKUHitTfe ,,,hhhto HCKaiiHfl h i. toh.i 
oTHomcmte He 6^/tarh yAOBaerBOpeHH, ce OTHecart Hpfe 3 i, 
Ueiirpaamifl riponaraH/ttmecKH KOMitreri. ao ca.MOTO KOMneTeiiTito 
MHHHCTepCTBO. 



Tra la mondo. 

CnL ahmt b TtprotiCKH KaMapM Bene ynoTpfe 6 flnaTb ecnepaHTo : 

RpmeHTMHa : Buenos-flires. - RecTpanMJi : Melbourne. — bpa 
3MnM*: Rio de Janeiro. — ?\HrnM» : London. — <PpaHUM« : Paris’ 
Abbevilje, Mrras. L.a Rochelle. Laval, L.e Puy, Orleans, Rennes. 
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- rep«aHKfl: Beriin, Dresden, Kassel, Kailsrulie, Leipzig, Liegnitz, 
Plauen, Schweidnitz — HcnaHH»: Barceiona, Huesia, Sabadell, 
Saragoza, — MTanMa: Chambre de Commerce fran<;aise de Turin. 
— rio/iuja: Bromberg, Krakow. —' nopiyranM«: Lisboa* - Cben. 
IJUaTH : New-York. HejcocnoBaioKO : Reichenberg, — (UBeMuapHa ; 

Locarno. — flnoHHB: Jokohama, Tokio 

C BŜrcKara KOti<pepeHL(tiM na HcpaenHs npbCTh Bh HietieBa e 

piutn/ia (7 anpHjih 1921) Aa nonaHH bchhhh„ 4 py wcct ea na Heps. 
HphCTi. A't ce TaetiaTh ch paanpocTpaHftBaHero t-a ecnepahro. 

repmaHMR. Bb BopMC“b na 12 Mapn, ce e npoH 3 Bejn. 
M3n n j b Ha 20 yMennu,H, H3yHa»ajiM ecnepaHTo. n[>MC^TCTByRa/nt 
c« MHHHCTbpb Hap. npocB. h np+iACTaHnTe/tH na 1 bpr. naMapa 
M pa3HM y4H/lMUia. 

Bb XaMĈypi b, c/tT/ib BennKAencKHTh ripa3iinuH, ecnepan- 
to me ce nptnoflaba 3anbn>«HTejiHO bi. Tpn (TpeTHrfe) K/iaca 
na npornMiiaj. yHH/iMiua npn Kaethnerkamp. 

flaHUMrb. flanu- Ecn. McouHauH>i e nptnnpne/ia mnba 
nponaranna cb penoRno H3naBane unpi<y/i«pH. Ew<enHeBHHUMTt. 
oxotho nenaTaTb cBt.ntHMM 3a ycn+jXHT4 na ecnepanTO. 

'pHHnaHflHd. CpHHJieHAChMSi napjjaMĉHTh e rjiacyBajib 

2i>,000 <p MapHH aa no r inoMaraHe <Pmhji. Ecn. OpraHHaatjMft 

naio Kj jtrypHa opraHH3apH h- 

* 

H 3 yHaflaneTo na ecnepaitTO e BbBeneHo bt. eBanre/iCKmb 

yHHJiHuia Bb Makipaa (Karkkŭ) h Radansuu (Jitti). 

* 

<P p a h u n n, Henri Barbuse e OTnpaBM/rb anejn. no HHTep- 
»iaunona/iHCTHTt> Bb BCHHKH CTpanH, jia ce 3 aeMaT b cb 6bp:iOTo 
H3yHaBane m nponaraiiAnpane na ecnepaHTo. !: ) 

M t a n h n B b 11anya. 6jiai onapenne cbn+.HCTBMeTO na ĈKjpo- 
to na ypoKjiamiH nanaMpb. Bb TbproBCKaTa KaMapa e 6 hjio 
ypeneno io/ii.MO cbGpanne, cjrtfli. t<oero 3anoKnaTH 6 

«ypca cb o6u/o 270 KypcncTH. 

MnHHCTepcTHOTo na MopeiuiOBaneTO e HbBejio <|>aKyjiTaTHB* 
noro n:iy laBane na ecnepaiiTo et R. Instituti Nautici. 

PycHH, B>. upa» na Hiiyapn h. i. KOMHcapcTiioro Hap. 
npocBiŝTa e H3flano 30 0C0 yienitHKa {npt>BOflb na yne6H. Cart 
& Pagnier ) 


i Opi ,iHii:i;iUnm t> h.i mma.iMjun t. 11 C.mhmi. ii.i 1 >hmhuh hu. ( ĵhJhik . Hejiiio 
ci. lu»KaH,tia 'ia iipncbf.iiimuiane ki.vi, n|'i .i.iii t.ninm.i ua ek^batalantoj" (lleHip. 
'kpaiiumi ) — kosiTtJ c Bi.jiipiuJia ecnrpaHTO c>. m>ay , ni.’iH npHflo>KeHb ropmiH 
anefli. na Barbuje (na ecuepanTo) n apvn. mipKv.inpi., m. koiito ce iiacinfl 
h.i .i.i iti‘ue;i:icimn) ubmpHeMaiie n iuupoK«> iipbnaiaitanp.ini na eciirpamo. 
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MejtocnoaaujHO. /InraTa na h%muht^ ecnepaHTHCTn 
ypemna 3a cjrfenb XII! y h n b. Ecn. Konrpecb eKCKyp3MH H3b 
HexocnoBaiuKO. npi^Ts Bptne na kohto ije ce nocfeTsirb rpano* 
BeTt: Plzen, Marienbad, Eger, Franzensbad. Karlsbad, Joachim- 
stal, Saaz. Telpitz, Leitmeritz, h np- Pa3HOCKH 3a n^TyeaHeTO 
(6e3i> xpanaTa h Htnnnme) OKono 150 4 . KpoHM- 


51 n 0 h m ĵi. Bb UJH3yoKa e 6nna ypenena 5 nHeBHa H3now- 
6a na ecnepaHTCKH khhth, cnucanHS). KopecnounetmMK rt rip., 
kosjto e 6nna nocbTena oti» 7,000 nyiuH 


EcnepariTO 6 bp 30 nporpecHpa Bb 
CTpanaTa. 


bchikm Kpantua na 

n. R. K. 


Esperanto en nia lando. 

Ln l€v r opiO]ekto pri la popola instruado, tn kiu estas 
antanvidita f,. !;u:itativa instiuado de Espcranto en la reolaj 
gimnazioj ne estas ankoraŭ proponito je dua legadoalla deputitoj 

Sof ia Je la 9. de aprilo en unu el la salonoj de la Grba 
Kazino kunvenis muitaj sofiaj geesperantistoj, novaj kaj malnovaj, 
por intima kunesto. La kunveno estis malfermita de la prez deTsofia 
sekcio deB.E S., G. Fandikov, post kio s-ro G. AktarjĴriev (prez. de 
B. E. S ) salutinte la gesamideanojn, faris la sekvantan paroladon: 

„La 4-an de aprilo 1921 en Sofio sen multe da bruo, kiel 
faripas ĉ.uj bonaj kaj belaj verkoj, efektivivds unu el la plej 
grandaj deziroj de la bulgara esperantistaro, Tiu tago restos 
memorinda en la historio de la esperantismo en Bulgarujo, ĉar 
tiarn esln donata la unua leciono de Esperanto de oficiale 
nomĴta lektoro en la kurso por instruistoj ĉe la ŝtata arta-industria 
It-rnejo. antaŭ 70 kursanoj. f \I S-ro f\ t. D. fltanasov, vicprez. de 
la Bulg ara Esperantista Societo, estinta gimnazia instruisto, estis 
rezervata la vojo kaj feliĉo komenci la honorigan taskon, kits 
malfacileco konsistas precipe en la fakto, ke en la daŭro de 
4 moriatoj, po du lecionoj semajne, S-ro Mtanasov devas ekinte- 
resigi la kursanojn por la lingvo kaj por la esperantista ideo. 
igi ilin anoj de la esperantismo, instrui al ili la lingvon tiama- 
niere, ke je la fino de la kurso ili ne nur sciu uzi -in por 

si mem, sed estu kapablaj instruadi >in al la lernantoj, kies 

instruistoj ili estos. Rigardante tiel analizita la taskon de 5-ro 

Atanasov, ni preskaŭ timus malsukceson, se ni ne konus lian 

spertecon, iian fervoron kaj lian sindonemon al la esperantismo, 
pri kies propagando li klopodas multajn jaroĵn, mat>-atante kaj 
venkante ĉiujn malhelpaĵojn, kiuj stariĉus en la vojo al la sukceso- 
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Hi tial estas plenaj je konfido kaj kredo, ke la unua oka/o de 
publika, oficiala instruado de la lingvo internacia Esperanto en 
Bulgarujo ne nur trovL-as en bonaj kaj indaj manoj, sed ankan, 
ke ci estos gvidata tris la fino kontentige kaj honorigante la 
unuan oficialan lektoron de nia kara lingvo. 

Sed ni ne forgesu aldoni, ke la honoro, ke la lingvo es- 
peranto estas preskaŭ subite ettirita el la ombro, kie iri troviĉns 
malgraŭ la senlacaj klopodoj de la bulgaraj esperantistoj, kaj 
lokata en preskaŭ egala alteco kun la naciaj lingvoj instruataj 
en ]a bulgaraj lernejoj, apartenas al la eminenta ministro de la 
popola instruado S-ro St, Omarĉevski. F\\ lia antaŭvido, ke la 
ideo pri alpreno de unu lingvo internacia senhalte disvastitras 
inter la homaro kaj ke tri estas plej bone reprczentata per 
Esperanto. kies enkonduko faciligos la interkomprtnon de la 
nacioj, al lia klereco, al !ia laŭdinda entreprenemo estas rezer- 
vata kolekti la laŭrojn pri la oficiala instruado de nia lirigvo. 
Lian nomon la historio de la esperantismo en Bulgarujo kunligos 
kun la glorinda komeneo de la oficiata disvastigo de la lingvo, 
kaj ni esperantistoj vivantaj samepoke kun li, esprimas al li 
nian plej profundan kaj plej koran dankon, ke li komprenis 
nian celon kaj konfideme helpis nin vidi, ke alproksimi^as la 
i>lena sukceso de nia kara lingvo internacia en la mondo. 

Nun, kiam la oficiala enkonduko de Esperanto en lei nejoj 
estas fakto en Breslau, en Chemnitz, en Milano, en Chaux 
de — Fonds <n Genevo kaj en la komcrcaj lernejoj de Parizo, 
venas la vico de Bulgarujo, kiu post ne ionga tempo, ni fidas. 
havos !a _ojon registri la ofiviaian, eble devigan, instruadon de 
nia helpa lingvo en ia progimnazioi kaj teknikaj lernejoj, ĉar 
la ministio de la popola instruado, la eminenta S-ro St. Omar- 
«ievski pro|>onis, kaj la parlamenta komisio por lia ministerio 
akceptis, ke en la lec r oprojekto por ^an^oj en la lceo de la in- 
struado, kiu nun staras antaŭ la dua legado, ke Esperanto estu 
enskribata kiel lernobjekto de la diritaj instituc.ro j. 

# 

Do, nia afero kreskaŝ malrapide sed certe’ dank, al la 
mlnistro S-ro Omarĉevski!" 

^ost S-ro Bktarĉhev parolis en esperanto kaj en bulgara 
lingvo Sroj ftt D. Btanasov, Georgi T. Pejev (jurnalisto kaj 
estinta dcputito), Pan. Kolev, deklamis kaj diris amuzajojn S-ro 
Simeonov. St. Oro/ov (blinda samideano) kaj la malgranda sed 
f< ivora Gancev. La vespero pasis tie bele kaj oni decidis aran- 
c-adi tiajn intimajn kunvenojn, dumonate. 

Breznik. Kurso por geinstruistoj kaj lernantoj; gvidanto 
Marin Hristov. ' - • 

K a r I o v o. La gelernanta societo „Ni Venkos!" bone pro- 
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gresas. Preskan ĉiusemajne s>j aranĝas paroladojn pri esperan- 
tismo. En unu periodo de tri monatoj estas fariĉdntaj 12 pa- 
roladoj. Estas parolintaj Cv. Cvetkov, Z. Boĉev, K. Stoev kaj 
G. Sabev. Lasttempe parolis la gimnazia instruisto filologo s-ro 
Misirkov prt ..Esperanto kaj filologio" kaj s ro Krestanov pri 
Zamenhof, lia vivo kaj morto. okaze la datrevenon de lia morto 
14 ,n de Aprilo. ( i-tiun daton la sodeto brile festis post la 
paroladoj de s-ro Krestanov kaj Cv. Cvetkov. Nun la societo 
havas 144 gemembrojn. 


Redakcia kesto 


La oka k o n g r e s o. de la bulgaraj esperantistoj okazos 
en Sofia je la 14 kaj 15 de angijsto, j. k. 

0 

rti danke ricevis monltelpon por la gazeto: de la 
esperantistoj en Pleven 60 Iv. kaj de gesinjoroj Dim. Kanĉev 
el Shumen 20 lv- 


Mia bonega samideano Jerodiakono Danail sciigas 
nin, ke li ĉe bapto en vilaĝo Carklevci (Sofia dislrikto) donis 
al la baptiio nomon „Zamenho‘. 


fleMaTa ce bcic yic6i!HKi> no ccriepanro, nar.iaccin» :ra 
caMOyun ti Kypconc, on» Ar. /(. AraHacoBi» u I lati. Ko;iein». 
,\’He6iniK'L,ri» ci»A'bp>Ka ABana/teeerb ypoKa, OT/tfcjn» cnHTaKTHMHM 
6t».rli>KKn it ecnepanTCKa MHTanKa. flo h3b1»cthh c*bo6paaceHHH 
pliHitHKT.Ti. :ia cera lib.via ;ta ce ncrtra ; onane ny>KAaTa on, 
tuktjB i, Tipt.KpaCHO ce aaj|0&04siBa ott> iUoSpmi ;tnoein> pt»minKT» 
tta r. Hb. X. Kpi»ci auoBb ; uhnara na y>ieĥiiHKa tnc 6 ;aac 
oko/io 12 ;tit. 


H 3 nt 3 e K3TO Ns 2 ott, ..Bvilgara Bukedo“ pa 3 ica 3 brb na 
H.Tinib IleaHHb „Fratoj“ in» nplv:io;ii» orj» I'. OaiiAbKOBb ; ii3;ta- 
nnero H.\ia n cah i HAKJerpauHH. /tocraBH ce oti» i<hh,k. „Ecne- 
paiTro" (CotfjHH). Ta:ui KHiOKKa, k.ikto h in.pmiHrb HOMcpi» on, 
KaaanaTa rmo.THOreKa, cm naH-AoGbpb Mo.iapi.Kf., kohto 6'bJirap- 
ckh ecnepaHTHcrb MO>Ke Aa HanpaBH na Hy>KAccTpaHmnt. cn 
KopecnonAenTH. 


Adreso de la redakcio: Centra librejo ..Esperanto' 1 , - Sofia. 


p 

riciaTHMUd .OPMEHFb* y;i. Btc/iem, 7. Coifn». 







































































